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Unter diesem Motto entwickelt, produziert und
vertreibt die Firma Di-Modell seit Gber drei
Jahrzehnten ihre Lederuhrbénder mit dem

Gutesiegel ,made in Germany”.

Damit Sie in den Genuss solch eines edlen Teils
der Natur gelangen, sind viele Arbeitsgénge
erforderlich und nur wenn jeder dieser Schritte
mit einem Héchstmaf an Sorgfalt und Liebe
zum Produkt erfolgt, dann hat sich unser Produkt
den Namen Di-Modell verdient und ist es wert,

von lhnen getragen zu werden.
Unser Motto ist der Garant fir lhre Zufriedenheit,
denn nur wenn Sie zufrieden sind, haben wir

unsere Ziele erfullt.

Herzlichst |hr

A

Claus-Peter Ehlbeck

=

2. | Perfektion ist unsere Passion.

1)

“Perfectionis our passion” guides all of our
development, productionanddistributionof Di-
Modellleatherstraps. Formorethan30years
ourproductshave proudly benefitedfromthe
‘MadeinGemany’label, whichissynonymous
with the highest manufacturing quality.

lttakesmanystepsinourproductionusingthe
greatestcare, craftsmanshipandattentionto
detailtocreate elegantleatherstrapsthatcan
be considerednobleelementstoenhancethe
wristandimprovetheimage ofthewatch. For
thesereasonsonlythe DHMiodellnameisworth
being worn by you.

QOuraimis yourcomplete satisfaction—our
motto is your guarantee.

Sincerely yours

Claus%k
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Erfahrene und engagierte Mitarbeiter fertigen
in unserer Produktionsstétte sorgfdltig und mit

hoher Prézision kleine Meisterwerke aus Leder.

Trendy oder zeitlos elegant présentiert Di-Modell
ein breites Sortiment verschiedenster Lederarten,

viele Farben und ein attraktives Design.

Individueller Service, maBgeschneiderte Einzel-
anfertigungen und eine persdnliche Betreuung
durch unsere langjéhrigen Vertriebspartner sind
weitere entscheidende Bausteine fir lhren und

unseren Erfolg.

Solides Handwerk steht for Qualitat ,Made in Germany”

The skills of our employees and a modern
production facility are guaranteeing masterpieces

made out of leather.

Trendy or timeless elegance — Di-Modell offers
a wide range of different leathers, colours and
design trends.

Special services such as individual production
for even single pieces, and the personal contact
to our experienced distributors around the world
are part of the Di-Modell concept.
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Edelstahlschlief3en,
nickelfrei vergoldet

stainless steel buckles,
nickel-free gold-plated

gebuggte Schlaufen

folded keepers

Patentiertes AERO-Futter,
amw» erfahrungsgemaf
anti-allergisch

Patented AERO lining,
e anti-allergic

geformte, verstérkte
Federstegéffnung fur
perfekten Sitz des Bandes
an der Uhr

formed and reinforced
springbar holdings
perfect fit between strap
and watch

attraktives Design in
klassischen oder
modischen Farben

attractive design in
classic or fashion colours

sorgfdltig ausgewdhlte
Materialien

carefully selected
materials

J)

B —

Perfektion im Detail

Revolutionérer

Tragekomfort durch
neu entwickelten
Schlaufenanker

extraordinary comfort
trough our newly
U developed loop anchor

garantiert schweif3- und
wasserfest gefertigt

guaranteed sweat-
and water-resistand
manufactured

unibertroffene Halt-
barkeit durch spezielle
Verbundtechnik

unsurpassable durability

archieved by special
sealing technology

Zierndhte

decorative stitching

Prégung ,Handcrafted
Germany” (Rickseite)

Hot stamp ,Handcrafted
Germany“ (on reverse)



(Di-Modell)

Oberleder

Upper leather

Feuchtigkeits-Sperrschicht

Humidity block layer

Vliesmaterial

Fleece material

Schaumpolsterung

Foam padding

Futterleder

Lining

Unsere Di-Modell de Luxe-Béinder zeichnen sich
gegeniber anderen Modellen durch folgende

zusditzliche Qualitétsmerkmale besonders aus:

- AERO-Futter patentiert, @x»

fur héchsten Tragekomfort

- Schlaufenanker international geschitzt, @

die herausragende technische Neuerung

- ,Handcrafted in Germany”

Feuchtigkeitsaufnahme
Humidity absorption

verstérkter Luftungseffekt durch Perforation
improved air flow by perforation

Our Di-Modell de Luxe offer some additional

quality features:

- AERQO lining,

patented for the highest comfort
- Loop anchor, international protected, I_A
the revolutionary technical break throug J

- ,Handcrafted in Germany*
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Leder — ein Naturprodukt
Leder ist weich, warm und anschmiegsam. Es
ist ein Naturprodukt, welches Schwankungen

in Farbe und Struktur unterliegen kann.

Manufaktur
Di-Modell Uhrarmbénder sind handwerkliche
Spitzenprodukte und werden aus edelsten Ma-

terialien gefertigt.

Garantie

Die verwendeten Materialien unterliegen strengs-
ten Qualitatskontrollen. Alle Di-Modell Uhrarm-
bander haben eine Kulanzgarantie auf

fertigungstechnische Méngel.

Qualitat

E Alle Di-Modell Uhrarmbénder sind ,wasserfest”

einige speziell markierte Artikel sind sogar
~Waterproof 100 m*“. Wasserfest bedeutet, dass
alle Di-Modell Bénder durch unser spezielles
Rembordé-Verfahren an den Problemzonen
versiegelt sind. Waterproof 100 m sind Bénder,
die aus einem speziell préparierten Leder ge-
fertigt sind und auch extremen Beanspruchungen

im Wasser standhalten.

Sicherheit
Die von uns verwendeten Materialien und mil-
lionenfach problemlos getragene Bénder erlauben

den Begriff: ,Erfahrungsgeméf antiallergisch”.

1 Artenschutz

Alle unsere Reptilbédnder respektieren das Was-
hingtoner Artenschutzabkommen und zur Do-
kumentation sind sie mit der abgebildeten

| Artenschutzfahne (CITES) versehen.

Qualitatsmerkmale der Di-Modell Lederbénder

Quality features of a Di-Modell leather strap

Leather — a natural product
Leatheris soft, warm and affectionate. ltisa
natural productwhichcanhavedifferencesin
colour and structure.

Manufacture
Di-Modellleather straps are handmade and
only precious materials are used.

Warranty
Theusedmaterialsareunderapermanentouality
controlandall DHViodelstrapshaveawarranty
for production defects.

Quality

E AlIDHViodellstrapsare“waterresistant’,some

modelswithaspecialindicaionareeven“water
proof 100 m”. Our special technique of
producingrembordéstrapsissealingthestraps
and with this a water resistance is granted.
Forthe waterproof 100 mstrapsweare only
using specially tannered leathers.

Safety

¢ Thematerialsusedbyusandmilionsofsatisfied

consumersareallowingustosaythatDHViodell
straps are anti-allergic by experience.

" Protection of endangered species
All of our genuine reptile straps respect the
dedisionofthe WashingtonConventionandare

g labelled with species protectiontag (CITES).
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Alligator Lovisiana

Hochwertiges Alligatorenleder in
klassischen Farben, AERO-Futter
patentiert, Schlaufenanker geschitzt

high-quality alligator leather in clas-
sic colours, AERO lining patented,
loop anchor protected

Art.-Nr.
Men

1600 XL 1601
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Alligator KN

Hochwertiges Alligatorenleder in
klassischen Farben, AERO-Futter
patentiert, Schlaufenanker geschitzt,
Kontrastnaht beige

high-quality alligator leather in clas-
sic colours, AERO lining patented,
loop anchor protected,

Contrast seam beige

Art.-Nr.
Men

1603
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Di-Modell de Luxe

Krokodil Chrono Krokodil gendht

Mattes Krokodilleder fur Chrono- Echtes Krokoleder in modischen
grahen, Spezialléinge fur Chronos, Farben, AERO-Futter patentiert,
AERO-Futter patentiert, Schlaufen- Schlaufenanker geschitzt

anker geschitzt

genuine crocodile shiny in trend

genuine crocodile in matte finish colours, AERO lining patented, loop
with Chrono padding, special length anchor protected
for Chronos, AERO lining patented,
@ loop anchor protected ) | Art.-Nr
” | Ladies 2610 XL 2611
Art.-Nr. @uw | Men 1610 XL 1611

@ | Men 1605
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Krokodil Chrono Krokodil gendéiht
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Krokodil Classik Krokodil Clip
Echtes Krokoleder in klassischen Hochwertiges Krokodilleder mit Me-
Farben, glatt, AERO-Futter paten- tallclip, Schlaufenanker geschitzt

tiert, Schlaufenanker geschitzt

high-quality crocodile leather with

genuine crocodile shiny in classic metal clip, loop anchor protected
colours, unstitched, AERO lining
patented, loop anchor protected Art.-Nr.
& Ladies 2085
Art.-Nr. Men 1085

Ladies 2615
@uw | Men 1615

Krokodil Classik Krokodil Clip
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Di-Modell de Luxe

Teju Chrono Teju gendht

Modisch sportives Teju-Eidechsleder in Echtes Teju-Eidechsleder in modi-
bombierter Ausfihrung, Speziallénge schen Farben, AERO-Futter paten-
fir Chronos, AERO-Futter patentiert, tiert, Schlaufenanker geschitzt

Schlaufenanker geschutzt

shiny Teju lizard in fashionable co-

fashionable sportive Teju lizard padded, lours, AERO lining patented, loop
special length fir Chronos, AERO lining anchor protected
patented, loop anchor protected
i | Art.-Nr.
& Art.-Nr. Ladies 2625
Ladies 2620 @uw| Men 1625

@ue | Men 1620

Teju Chrono Teju gendht
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Eidechse Classik

Echtes Eidechsleder glénzend in
modischen Farben, glatt, AERO-
Futter patentiert, Schlaufenanker
geschitzt

shiny genuine lizard in trendy co-
lours, unstitched, AERO lining pa-
tented, loop anchor protected

@ Art.-Nr.

Ladies 2645
a@uw | Men 1645

XL 2646
XL 1646

Eidechse genciht

Echtes Eidechsleder genéht in klas-
sischen Farben, AERO-Futter paten-
tiert, Schlaufenanker geschitzt

genuine lizard stitched in classic
colours, AERO lining patented, loop
anchor protected

Art.-Nr.
Ladies 2685
Men 1685

Eidechse Classik Eidechse gendht
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Di-Modell de Luxe

StrauBB Imperator waterproof

StrauBB

Echtes StrauBenleder in modischen
Farben, AERO-Futter patentiert,
Schlaufenanker geschitzt

genuine ostrich in trendy colours,
AERO lining patented, loop anchor
protected

Art.-Nr.
Ladies 2630
Men 1630
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Imperator waterproof

Klassisches Kalbleder mit Louisiana-
Préigung Aufsatz, 100 m waterproof,
Speziallénge fir Chronographen,
AERO-Futter patentiert, Schlau-
fenanker geschitzt

classic calfskin, combined with Lou-
isiana croco grain top leather, 100
m waterproof, special length for
Chronos, AERO lining patented,
loop anchor protected

Art.-Nr.
Ladies 2635
Men 1635
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Anfibio Polo waterproof

Stark gewulstetes Rindleder, 100 m
waterproof, Spezialléinge fir Chro-
nos, AERO-Futter patentiert, Schlau-
fenanker geschitzt

heavily padded cowhide leather,
100 m waterproof, special length
for Chronos, AERO lining patented,
loop anchor protected

Art.-Nr.

ane
% Men

1640

: e normal 0 normal und extra lang

Haifisch waterproof

Sportliches Haifischleder, 100 m water-
proof, AERO-Futter patentiert, Schlau-
fenanker geschitzt

sportively designed shark leather, 100
m waterproof, AERO lining patented,
loop anchor protected

Art.-Nr.
Men 1650 XL 1651
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Di-Modell de Luxe

Orlando Montana
Kalbleder mit exquisiter Louisiana- Aktuelles Naturleder in sportlicher
Prégung, AERO-Futter patentiert, Ausfihrung, AERO-Futter patentiert,
Schlaufenanker geschitzt Schlaufenanker geschitzt
calfskin with Louisiana pattern, actual natural leather in sportive
AERO lining patented, loop anchor execution, AERO lining patented,
protected @ loop anchor protected
@ Art.-Nr. Art.-Nr.

Ladies 2690 @u® | Men 1655

@uw| Men 1690
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Kalb gendht waterproof

Elegantes Kalbleder in klassischen
Farben, 100 m waterproof, AERO-
Futter patentiert, Schlaufenanker
geschitzt

elegant calfskin in classic colours,
100 m waterproof, AERO lining
patented, loop anchor protected

=

Art.-Nr.

Ladies 2660 XL 2661

Men 1660 XL 1661
]

Kalb gencdiht waterproof
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Kalb Classik waterproof

Kalb Classik waterproof

Elegantes Kalbleder in klassischer Form,
100 m waterproof, AERO-Futter paten-
tiert, Schlaufenanker geschitzt

elegant calfskin in classic colours, 100
m waterproof, AERO lining patented,
loop anchor protected

Art.-Nr.
Ladies 2665
Men 1665
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Di-Modell de Luxe

Oregon handgendht

Vegetabil gegerbtes Sattelleder,
handgendht, AERO-Futter paten-
tiert, Schlaufenanker geschitzt

vegetably tanned saddleleather,
handstitched, AERO lining patented,
A loop anchor protected

i

Art.-Nr.
@uw| Men 1670

XL 1671

Oregon handgendht
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Sport waterproof

Weiches, natirlich geschrumpftes Rind-
leder in klassischen Farben, 100 m
waterproof, farblich abgestimmt lackier-
te EdelstahlschlieBe, AERO-Futter in
Bandfarbe, Schlaufenanker geschitzt

smooth naturally shrunken cowhide lea-
ther in classic colours, 100 m waterproof,
coated stainless steel buckle in strap
colour, AERO lining in strap colour, loop
anchor protected

Art.-Nr.
Ladies 2675 XL 2676
Men 1675 XL 1676

Sport waterproof
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Chronissimo waterproof

Chronoband fir extreme Anspri-
che, Spezialldnge, 100 m water-
proof, Schlaufenanker geschitzt

Chrono strap for extreme demands,
special length, 100 m waterproof,
loop anchor protected

Art.-Nr.
Men 1370

Chronissimo waterproof

Lénge:

e normal 0 normal und extra lang

Tornado

Fir jene die das AuBergewshnliche
suchen - ein Lederband aus sport-
lichem Kalbleder mit variierbarer

Lénge (130 mm - 230 mm Band-
lénge) - nicht nur fur Piloten

For those who are looking for the
exceptional - a leather strap with
an adjustable length (130 mm -
230 mm length of the strap) made
out of sporty calfskin - not only for
pilots.

Art.-Nr.

Men 1380

18 o
20 o
22 o

Tornado
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Gaucho Chrono

Weiches Kalbleder mit Samtgriff,
Speziallénge fur Chronos, Schlau-
fenanker geschitzt

velvetlike smooth calfskin, special
length for Chronos, loop anchor
protected

Art.-Nr. A
Men 1350 I

Dakar Sattelleder

Vegetabil gegerbtes Sattelleder mit
Doppelwulst, Schlaufenanker ge-
schitzt

vegetably tanned saddle leather
with centerline padding, loop anchor
protected

Art.-Nr.
Men

1270

|

Gaucho Chrono Dakar Sattelleder
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Di-Modell

Polo Sherpa waterproof Ascari
Weiches, sportliches Rindleder, 100 m Kalbleder mit Teju-Eidechspréigung,
waterproof, Schlaufenanker geschitzt sportlich verlaufender Wulst, Spezi-
allénge fir Chronos, Schlaufenan-
A soft sporty cowhide leather, 100 m wa- ker geschutzt
i terproof, loop anchor protected
calfskin with Teju lizard grain, tape-
% Art.-Nr. red padding, special length for chro-
Men 1145 nos, loop anchor protected

& Art.-Nr.
Men 1315
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Luxor waterproof Cashmere
Kalbleder mit Krokopréigung in mo- Softkalbleder, mit Samtgriff und
dischen Farben, 100 m waterproof, Carré Wulst, Schlaufenanker ge-
Schlaufenanker geschitzt schitzt
calfskin with croco pattern in fashio- velvetlike soft calfskin with square
@ nable colours, 100 m waterproof, padding, loop anchor protected
loop anchor protected
@ Art.-Nr.
% Art-Nr. Men 1340
Men 1305
-

Luxor waterproof Cashmere
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Rallye waterproof Ca

Rallye waterproof

Sportliches Kalbleder gelocht, 100 m
waterproof, Schlaufenanker geschitzt

sporty calfskin perforated, 100 m wa-
terproof, loop anchor protected

Art.-Nr.
Men 1230
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Can-Am

Franzsisches Hochglanzleder im at-

traktiven Sport-Design. Schnittkanten

Ausfohrung mit Kontrastnaht, Schlau-
fenanker und Kautschuk Futtermaterial
for Tragekomfort und langes Leben

French Patent Leather with contrast-
stitching and cut-edge execution. Sport
design. Padded with caoutchouc provi-
ding simple flexibility and comfort

Art.-Nr.
Men 3130

|
]
]
L]
(]
W ]
apg = |\
L] L}
il - !
Ll L
e !
| ]
i I
i L B ]
L L .
i [ ] o
i i e
i ]
i ] 18 e
L] | 20 o
i
n
Ly



Havanna Bali
Vegetabil gegerbtes Kalbleder, Elegante Louisianaprégung auf
Schlaufenanker geschitzt Kalbleder in modischen Farben,

Schlaufenanker geschitzt

vegetably tanned calfskin, loop

anchor protected elegant Louisiana alligator pattern
on calfskin in fashionable colours,
{lB Art.-Nr. loop anchor protected
Men 1375

Art.-Nr.
A Ladies 2180 XL 2181
| Men 1180 XL 1181

Havanna Ba
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Di-Modell

Bali KN Chronoline bombiert
Elegante Louisianaprégung auf Kalbleder mit ,pull up” Effekt,
Kalbleder in modischen Farben, bombiert
Schlaufenanker geschitzt, Kontrast-
naht padded calfskin with ,pull up” effect
elegant Louisiana alligator pattern Art.-Nr.
on calfskin in fashionable colours, Men 1200
loop anchor protected, Contrast
seam
Art.-Nr.
@ Ladies 2185
Men 1185

—

Bali KN Chronoline bombiert
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Gobi Siena

Kalbleder mit Wildkrokoprégung Naturliches Kalbleder mit leichtem
in klassischen Farben abgendhten Wulst

calfskin with wild croco pattern in natural smooth calfleather padded
classic colours and stitched

Art.-Nr. Art.-Nr.

Ladies 2095 Men 1065 XL 1066
Men 1095
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Di-Modell

Java Tivoli

Elegante Eidechsprégung in modi- Kalbleder mit StrauBenprégung, gendht
schen Farben

fine calfskin with ostrich pattern, stitched
elegant lizard grain in fashionable

colours Art.-Nr.
Ladies 2155
Art.-Nr. Men 1155
Ladies 2320
Men 1320
i
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Taiga

Naturleder vegetabil gegerbt

natural leather vegetably tanned

Art.-Nr.
Men 1335

Tiffany

Elegante Krokopréigung auf Kalb-
leder in klassischen Farben

elegant croco grain on calfskin in
classic colours

Art.-Nr.
Ladies 2330
Men 1330
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Di-Modell

Softina Soft Pig

Kalbleder mit Samtgriff Weiches Schweinsleder, genéht
velvetlike smooth calfskin smooth pigskin, stitched
Art.-Nr. Art.-Nr.

Ladies 2190 XL 2191 Ladies 2060

Men 1190 XL 1191 Men 1060

Soft Pig
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Topas

Hochwertiges Kalbleder mit Teju-
Eidechsprégung, genéht

high quality calfskin with Teju-lizard
pattern, stitched

Art.-Nr.
Ladies 2160 XL 2161
Men 1160 XL 1161
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Media

High Tech Material in klassischen
Farben

high tech material in classic colours

Art.-Nr.
Ladies 2365
Men 1365
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Design waterproof

Kalbleder mit weichem Kautschuk-
griff, Punktelochung, 100 m water-
proof

calfskin with smooth caoutchouc
feel, with pin holes, 100 m water-
proof

Art.-Nr.
Men 1325

110

H Col

18 o
20 o

Jumbo

Sehr weiches Kalbslederband —
besonders empfohlen fir grofie
Uhren, Schnittkantenband mit
gendhter Schlaufe in aftraktiven
Farben

Oversized genuine calfskin leather —
recommended for larger MM size
watches; Extra-soft materials, with
cut-edge execution and detailed
stitched loops. Available in aftractive
colours

Art.-Nr.
Men 3000
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Art.-Nr.
Men

Camel
Sportives Kalbleder

sportive calfskin

1195

Traveller waterproof

Polyurethan beschichtetes Gewebe,
bombiert, in modischen Farben,
100 m waterproof

PU coated Nylon material, padded,
in trendy colours, 100 m waterproof

% Art.-N.
Men 1255
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Kim Brillant
Kalbleder mit Krokopréigung, Modische Eidechspréigung, gendht
gendht

fashionable lizard pattern, stitched

shiny croco grain on calfskin,

stitched Art.-Nr.

Art.-Nr. Ladies 2125 XL 2126
Ladies 2055 XL 2056 Men 1125 XL 1126
Men 1055 XL 1056
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Nappa Clip Nappa waterproof

Glattes Kalbleder mit Metallclip Feines Kalbleder in klassischen
Farben, 100 m waterproof

fine calfskin with metal clip
fine calfskin in classic colours,

Art.-Nr. 100 m waterproof
Ladies 2015 XL 2016
Men 1015 XL 1016 Art.-Nr.
% Ladies 2020 XL 2021
Men 1020 XL 1021

Nappa Clip Nappa waterproof
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Di-Modell

Derby Avanti

Kalbleder genéht Genarbtes Kalbleder, genéht
calfskin stitched padded calfskin, stitched
Art.-Nr. Art.-Nr.

Ladies 2165 Mens 1025

Men 1165

Derby Avanti
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Bella

Lackleder, glatt

patent leather, unstitched

Art.-Nr.
Ladies 2210

Elegance / Elegance zum
Kleben

Softkalbleder mit Samitgriff gleich-
laufend

velvetlike soft calfskin, untapered

Art.-Nr. Elegance
zum Kleben/
for glueing

Ladies 2280 2284

Men 1280 1284

Bella Elegance / Elegance zum Kleben

:  enormal & zum Kleben
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Die wesentlichen Vorteile unserer Bénder mit

patentierter FaltschlieBe aus Edelstahl sind:
- Minimaler Kontakt des Metalls mit dem
Handgelenk, da der FaltschlieBbigel durch

das Lederband abgedeckt ist

- Herausragender Tragekomfort durch geringe
Banddichte im Schlie3enbereich

- Einfachste Verstellmdglichkeiten der Bandléinge

- Komfortable Driickerfunktion

- Gravierbare Oberfléche

- Breites Béndersortiment mit hervorragendem

Preis- / Leistungsverhaltnis

- Alle Bénder ,Made in Germany”

The outstanding advantages of our straps with
the pantented stainless steel deployment buckle

are:

- minimum contact of metal with the wrist, since

the leather strap covers the bottom of the clap
- very low construction height of the complete
strap (approx. 7,5 mm) — this guarantees the

excellent wearing comfort

- strap length easy to adjust

comfortable push pin function

(one push buckle)

engravable surface

wide range of strap styles at excellent prices

all straps are ,Made in Germany“

39



Krokodil FS Eidechse FS

Hochwertiges Krokodilleder mit Elegantes Eidechsleder mit
FaltschlieBe FaltschlieBe

high quality crocodile leather with elegant genuine lizard with deploy-
deployment buckle ment buckle

Art.-Nr. Art.-Nr.

Ladies 2093 Men 1079

Men 1092
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Haifisch FS

Echtes Haifischleder mit FaltschlieBe in
Trendfarben, 100 m waterproof

genuine sharkskin with deployment buck-
le in trend colours, 100 m waterproof

Art.-Nr.
Men 1212

18 ¢ 0o 0 0 o
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Haifisch FS
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Bali FS

Klassische Krokoprégung mit
FaltschlieBe

classic croco grain with deployment
buckle

Art.-Nr.
Men 1152
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Bali FS
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Carbon Chrono FS Oregon FS
waterproof
Vegetabil gegerbtes Sattelleder mit
Karbonoptik auf Kalbleder, schwere FaltschlieBe
FaltschlieBe mit Sicherheitsver-
schluss, 100 m waterproof, AERO- vegetably tanned saddle leather
Futter patentiert with deployment buckle
carbon pattern on calfskin, heavy Art.-Nr.
deployment buckle with security Men 1177
lock, 100 m waterproof, AERO lining
@ | patented
% Art.-Nr.
Men 1242
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Di-Modell

Bali FS Softina FS

Klassische Krokoprégung auf Kalbleder Softkalbleder mit Faltschliefle
mit FaltschlieBe

soft calfskin with deployment buckle
classic croco grain on calfskin with de-

ployment buckle Art.-Nr.
Ladies 2193

Art.-Nr.

Ladies 2183
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Hervorragende Prasentation Merchandising Display

Unsere eleganten Displays sind Diebstahlsicher. Our elegant displays are pilfer proof, available
Ganz nach lhren Anforderungen erhalten Sie in various sizes to accommodate your needs and
die Présentatons-Displays in verschiedenen you can order the specific wood colour to inte-
GrofBen und Holzfarben. grate nicely with your store‘s colour scheme.
Gerne unterbreiten wir lhnen ein Angebot fir On request you will get a quotation for a custom
die Erstbestickung lhres Présentationssystems. made display.

(Di-Modell

Verkaufsdisplays
Merchandising Displays

Thekendisplay Holz Wooden table display
fir ca. 150 Bénder, B36 x T33 xH 21 cm, for 150 straps, W 36 x L 33 x H 21 cm,
Buche beech

i:___.




Art.-Nr. 5022

Verkaufsstéander mit Holzverkleidung
fir ca. 610 Bénder, B40x T 38 x H 57 cm,
Holzfarbe nach Angabe

Wooden merchandising display
for 610 straps, W 40 x L 38 x H 57 cm, wood

colour upon request

Art.-Nr. 5061

Standelement aus Holz

Wooden floor stand

Art.-Nr. 5060

Unterschrank aus Holz

Wooden base cabinet

45
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Art.-Nr. 5087

Bénderkasette

mit 5 Vorlagetabletts for 90 Bander

Casette

with 5 trays for 90 straps

Art.-Nr. 5085
Mappe
mit 4 beflockten Einsditzen,

Farbe grau

Presentation book

book with 4 trays, colour grey

Art.-Nr. 5065

Bilderrahmen
for 18 Bénder, zum Aufhéingen oder
als Thekenaufsteller, B 36 x H 32

cm, Farbe blau

Presentation frame

»picture” frame for 18 straps, to be
either wall mounted or with stand,
W 36 x H 32 cm, colour blue

Art.-Nr. 5086

Mappe
mit 8 beflockten Einséitzen,

Farbe grau

Presentation book

book with 8 trays, colour grey

5065




Farben

SchlieBennummern

SchlieBe Edelstahl blank

[[] 01 beige [] 14
] 02 hellbraun R
[[] 03 gelb [] 7
B 05 mitelblau B s
B 06 dunkelblau B v
B 07 rot B 20
B 08 bordeau [] 25
. 10 schwarz D 27
B 1 gl B
B 13 dunkelgrau [] 45

B 4

colour codes

weif [ ] 01 beige [ ]
hellgrau B 02 rbrown [
hellblau [[] 03 yellow []
mittelbraun B o5 mbee W
dunkelgrin B o nay [ |
rotbraun . 07 red .
mais B 08 cordovan [ |
rosa . 10 black D
dunkelbraun B 1 ogod [ |
orange B 13 dgrey []
silber [

buckle codes

o A W O N

ErsatzschlieBen Di-Modell

Art.-Nr.

5070

5070

5076

5072

5071

5075

Schlief3e Edelstahl vergoldet

FaltschlieBBe Edelstahl blank

Faltschlie3e Edelstahl vergoldet

SchliefBe kunststoffbeschichtet

Beschreibung

Schlief3e Di-Modell
Edelstahl vergoldet

Schliefie Di-Modell
Edelstahl poliert

Schlief3e 89
Edelstahl vergoldet

SchlieBe 89
Edelstahl poliert

SchlieBe 1900
Edelstahl vergoldet

Schliefle 1900
Edelstahl poliert

Sportschliefle
Edelstahl vergoldet

Sportschliefie
Edelstahl poliert

Schliefe
kunststofflackiert
schwarz

Titanschlief3e

o A W 0 N

replacement buckles Di-Modell

description

buckle Di-Modell
stainless steel gold plated

buckle Di-Modell
stainless steel polished

buckle 89
stainless steel gold plated

buckle 89
stainless steel polished

buckle 1900
stainless steel gold plated

buckle 1900
stainless steel polished

sport buckle
stainless steel gold plated

sport buckle
stainless steel polished

buckle
PU coated black

Titan buckle

47

white
I'grey
I’blue
m’brown
d‘green
r’brown
maize
rose
d’brown
orange

silver

buckle stainless steel polished

buckle stainless steel gold-plated

deployment buckle stainless steel polished

deployment buckle stainless steel gold-plated

buckle PU coated
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15 16 18 20
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Erklarungsschema zur Kennzeichnung der Di-Modell Bander
explanation for labeling of Di-Modell wrist bands

r— Unverbindliche Preisempfehlung / suggested retail price

= 139,- Louisiana Alligator

w| NN 1600 - 10 18 5

i

L Barcode SchlieBennummer It. Liste / buckle code per list
Anstof3breite / endwidth
Farbnummer It. Liste / colour code per list
Artikel.Nr. It. Di-Modell Preisliste / item no. per Di-Modell catalogue
Garantiezertifikat

warranty certificate

Garantiezertifikat

UHRARMB NDER
Sehr verehrter Kunde,

wir beglickwiinschen Sie zum Kauf dieses exklusiven Di-Modell Di _/noaeu

Uhrbandes und wiinschen lhnen damit viel Freude. CHAARME NDER

Die herausragenden Eigenschaften lhres Di-Modell Uhrbandes sind: g this exclusive Di-Modell watch strap

earing it.

Markenprodukt mit ,Made in Germany” und von héchster Qualitét.
our Di-Modell strap are:

Vertrauen in Leder !

Die von uns verwendeten Materialien werden laufend Uberprift st quality “Made in Germany”

und entsprechen den gesetzlichen Bestimmungen der Bedarfsge-

gensténdeverordnung beziglich PCP. Azo-Farbstoffen und anderen

Inhaltsstoffen. constantly examined and meet the
her industry.
Kulanz-Garantie auf fertigungstechnische Méngel.

sing a special sealing technique makes
Schlaufenanker (international geschitzt) fir héchsten Tragekomfort. ktion resistant.

Patentiertes AERO-Futter, atmungsaktiv, hautsympathisch und aus arranty against manufacturing defects.
Erfahrung antiallergisch (bei den entsprechenden Artikeln in

Verwendung). he unique internationatly protected

Das Lederband lhrer Uhr ist ein Verschleiteil und als Naturprodukt

besonders geféhrdet, vor allem durch Feuchtigkeit Schweif3, Chemikalien akes the Di-Modell watch strap the most

und Abrieb, es hat deshalb nur eine begrenzte Haltbarkeit und sollte

(auch aus hygienischen Grinden) je nach Tragegewohnheit alle 6 —

12 Monate erneuert werden. dable part of your watch. It is a product

by humidity, sweat, chemicals and wear

and tear. Because of this, the leather strap has a limited lifespan and
should be replaced every 6 to 12 months. We recommend this for
hygienic reasons as well.

Das hier abgebildete Zertifikat liegt den meisten unserer Bénder als Faltblatt bei.

The warranty certificate as shown is attached to most of our straps.

Preise gultig zum Zeitpunkt der Drucklegung. Preiséinderungen vorbehalten. Es gelten unsere allgemeinen Geschéfts-
und Lieferbedingungen. Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck nur mit schriftlicher Genehmigung. Printed in Germany.
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D - Medell

Di-Modell GmbH & Co. KG
Dienstadter StraBe 6
D-97953 Kénigheim

Telefon: +49(0)9341/8485-0
Telefax: +49(0)9341/8485-29

www.di-modell.com

info@di-modell.com
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